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NARIZENI VLADY
ze dne 8. ledna 2014,

kterym se méni nafizeni vlidy &. 515/2004 Sb., 0 hmotné podpofe na vytvifeni novych pracovnich mist
a hmotné podpofte rekvalifikace nebo $koleni zaméstnancii v rdmci investiénich pobidek,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Vlida nafizuje podle § 111 odst. 12 zdkona &. 435/
/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni zikona &. 367/
/2011 Sb.:

ClL1

Nafizeni vlidy & 515/2004 Sb., o hmotné podpofe
na vytvafeni novych pracovnich mist 2 hmotné pod-
pofe rekvalifikace nebo $koleni zaméstnancti v rimci
investi¢nich pobidek, ve znéni nafizeni vlidy &. 578/
/2004 Sb., nafizeni vlidy &. 338/2006 Sb., nafizeni vlidy
&. 68/2008 Sb. a nafizeni vlidy &. 97/2010 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 odst. 1 se &stka ,50 000 K&“ nahrazuje
gastkou ,200 000 K&,

2. V § 3 odst. 2 vétich prvni a druhé se za slovo
»vyroby“ vkladaji slova , , vybudovani technologic-
kého centra nebo zahdjeni &innosti centra strategickych
sluZeb“.

3. V§ 3 odst. 3 se ve vétich prvni a druhé za slovo

»vyroby“ vklidaji slova ,, , roz§ifeni technologického

vov

centra nebo roziifeni &innosti centra strategickych slu-
Zeb“.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Na ziméry ziskat investi¢ni pobidku podané pfede
dnem nabyti G&innosti tohoto nafizeni se vztahuje vyse
hmotné podpory podle § 1 odst. 1 nafizeni vlidy
&. 515/2004 Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti

Géinnosti tohoto nafizeni.

Cl 11
Uéinnost

Toto nafizeni nabyvd linnosti dnem 1. dnora
2014.

Piedseda vlady:

Rusnok v. r.

Ministr price a socidlnich véci:

Konicek v. r.
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NARIZENI VLADY
ze dne 15. ledna 2014,

kterym se méni nafizeni vlidy ¢&. 243/2013 Sb., o investovéni investi¢nich fondi
a o technikich k jejich obhospodafovini

Vlida nafizuje k provedeni zikona &. 240/2013 Sb.,
o investiénich spolednostech a investiénich fondech:

ClL1

Nafizeni vlidy & 243/2013 Sb., o investovani
investi¢nich fondd a o technikich k jejich obhospoda-
fovini, se méni takto:

1. V § 17 odst. 2 pism. b), § 19 odst. 2 pism. a)
av § 20 odst. 1 a 4 se za slovo ,celek® vklida slovo
»Clenského®.

2. V § 19 odst. 2 pism. b) se slova ,¢&lensky stit”
nahrazuji slovy ,jeden nebo vice &lenskych stitd“.

3. V nadpisu § 20 se slova ,cennych papirti nebo
zaknihovanych cennych papirt vydivanych nahra-
zuji slovy ,investi¢nich cennych papirt nebo nistro-
ju penéiniho trhu vydivanych nebo zaruéenych®.

4. V § 20 odst. 1 se slova ,cennych papird nebo
zaknihovanych cennych papird® nahrazuji slovy ,in-
vesti¢nich cennych papirti nebo nistroji pen&Zniho
trhu a slova ,&lensky stit“ se nahrazuji slovy ,jeden
nebo vice &lenskych stiti“.

5. V § 47 odst. 1 se na konci textu pismene a)
slovo ,a“ nahrazuje &rkou a za pismeno a) se vklidi
nové pismeno b), které zni:

»b) podle statutu nebo srovnatelného dokumentu
fondu, ktery tento cenny papir nebo zaknihovany
cenny papir vydal, investuje tento fond nejvyse
10 % hodnoty svého majetku do cennych papirii
a zaknihovanych cennych papird vydivanych
fondy kolektivnitho investovini nebo srovnatel-
nymi zahraniénimi investiénimi fondy a“.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

6. V § 47 odst. 1 se na konci textu pismene c) do-
pliiuji slova ,nebo je zajifténo, Ze se cena téchto cen-
nych papird nebo zaknihovanych cennych papird na
trhu uvedeném v § 3 odst. 1 pism. a) vyznamné neod-
chyluje od jejich aktudlni hodnoty*“.

7. V § 52 odst. 2 se slovo ,nelze“ nahrazuje slo-

vem ,lze“ a na konci textu odstavce 2 se dopliuji slova
»jen za podminek a z divodt uvedenych v rimei in-
vestiéni strategie kazdého z téchto podfondil v jejich
statutu®.

8. V §56 odst. 1 seslova ,za ti¢elem pfijeti dvéru®
nahrazuji slovy ,tehdy, je-li ve jméni tohoto fondu
dluh, ktery ma byt timto zistavnim privem zajistén“.

9. V § 57 odst. 1 pism. d) se slova ,, , 56, 68, § 70
odst. 4, § 73 a 74“ nahrazuji slovy ,a 56“.

10. V § 60 se dopltiuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Pro nabyvini investiénich cennych papirt
nebo néstrojii penéZntho trhu, které vydal nebo za
které pfevzal ziruku stit, izemni samosprivny celek
Elenského stitu nebo mezinirodni finan&ni organizace,
jejimZ &lenem je jeden nebo vice Elenskych stitd, do
jméni specidlntho fondu se § 17 odst. 2 pism. b)
a § 20 odst. 1, 3 a 4 pouZiji obdobné.

(4) Pro nabyvini dluhopisi vydanych jednou
bankou, jednim spofitelnim a Gv&rnim druZstvem nebo
jednou zahraniéni bankou, kterd m4 sidlo v &enském
stité a podléhi dohledu tohoto stitu chrinicimu zdjmy
vlastnikt dluhopist, jsou-li pené&Zni prostfedky ziskané
emisi téchto dluhopisti investoviny do takovych druhi
majetku, které do dne splatnosti dluhopist kryji zi-
vazky emitenta z téchto dluhopisti a které mohou byt
v pfipad€ platebni neschopnosti emitenta pfednostné
pouZity ke splaceni dluhopisu a k vyplaceni vynost,
do jméni specidlniho fondu se § 17 odst. 2 pism. c)
pouZije obdobné.“.

11. V § 61 se slova ,,§ 19 pouZije* nahrazuji slovy
»§ 18 a 19 pouziji®.

12. V § 71 odst. 2 tivodni &4sti ustanoveni se za
slovo ,zaptjcku” vklidaji slova ,se splatnosti delsi
nez 6 mésici”.

13. V § 73 odst. 1 se
lem ,,100°.

14. V § 74 odst. 4 se
lem ,,55%.

&slo ,50“ nahrazuje &is-

&slo ,25“ nahrazuje &is-
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15. V § 90 odst. 1 tivodni &isti ustanoveni, § 91
odst. 1 a v § 95 odst. 1 a 2 se &islo ,30“ nahrazuje
&islem ,,35¢.

16. V § 90 odst. 1 pism. a) se slovo ,jedné“ na-
hrazuje slovem ,téZe“.
17. V § 90 odst. 1 pism. b)ac)av § 95 odst. 1 se

>

slovo ,jednim“ nahrazuje slovem ,tymz“.

18. V § 90 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) pohledivek za tymZ dluznikem,”.

19. V § 90 odst. 1 se pismeno e) zru3uje.

Dosavadni pismena f) aZ h) se oznaduji jako pismena e)
az g).

20. V § 90 odst. 1 pism. g) se slovo ,g)“ nahrazuje
slovem ,f)“.

21. V § 90 odstavec 2 zni:

»(2) Pro d&ely odstavce 1 pism. a) aZ d) a § 95
odst. 1 se za tutéz osobu povaZuji i osoby, které jsou
k sobé& navzijem v takovém poméru, Ze finanéni obtize
jedné z nich mohou zptisobit platebni obtize druhé.”.

22. V nadpisu § 91 se slova ,nebo w¢asti v nemo-
vitostnich spoleénostech® zrusuji.

23. V § 91 odst. 2 se slova ,,nebo ti&asti v nemovi-
tostni spolednosti“ zruduji.

24. V § 93 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji
slova ,, , jejimZ &lenem je takovy stat”.

25. V § 93 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 2
az 5.

26. V § 93 odst. 2 se slova ,a €) se nepouZiji“ na-
hrazuji slovy ,se nepouZije“.

27. V § 93 odstavec 3 znf:

»(3) Pro fond kvalifikovanych investorti, u n&¢hoz
&islo pfedstavujici hodnotu jeho majetku vyjidfenou
v miliénech eur neni niZ3i neZ 10 a soudasné je vys3i
neZ podil 174 a pité odmocniny &tvrté mocniny poctu
kvalifikovanych investorii tohoto fondu, se § 90 a 91
pouZiji jen tehdy, nevyplyva-li ze statutu tohoto fondu
néco jiného.”“.

28. V § 93 odst. 4 pism. a) se za slova ,jehoZ de-
pozitifem miiZe byt notif,” vklidaji slova ,nebo o fond
kvalifikovanych investorii investujici podle svého sta-
tutu vice neZ 49 % hodnoty svého majetku do nemo-

vitost{ nebo nemovitostnich spole¢nosti*?),”.

29. V § 93 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Jde-li o pfipad podle § 95 odst. 2 pism. b)
zékona o investiénich spole¢nostech a investiénich fon-
dech, vstupuji do vypoétu podle odstavce 3 namisto
kvalifikovaného investora tohoto fondu kvalifikovani
investofi, s nimiZ je pro t&ely této jejich investice tento
kvalifikovany investor ve smluvnim vztahu.

(7) Pro fond kvalifikovanych investord, ktery
vznikl nebo byl vytvofen pfede dnem 19. srpna 2013,
se § 90 a 91 pouZiji jen tehdy, jestliZe ze statutu tohoto
fondu nevyplyvi néco jiného a spliiuje-li tento fond
alespoti 1 z té&chto 3 kritérii:

a) pocet jeho podilnikid nebo akcionifi dosahoval ke

dni 19. srpna 2013 alespoti 10,

b) jeho akcionifem nebo podilnikem je pouze ten,
kdo byl ke dni 1. listopadu 2013 jeho akcionifem
nebo podilnikem nebo kdo nabyl akcii vydanou
timto fondem nebo podilovy list vydany timto
fondem jinak neZ smlouvou, nebo

¢) maji na ném alespoii 85% podil pojidtovny, zajis-
tovny, zahraniéni osoby srovnatelné s pojistovnou
nebo zaji§tovnou nebo privnické osoby nebo za-
fizeni bez privni osobnosti, na nichZ mi 100%
podil poji§tovna, zajistovna nebo zahraniéni osoba
srovnatelnd s pojiStovnou nebo zaji§tovnou.”.

30. V § 95 odst. 2 se slova ,ke komoditim jed-
noho druhu® nahrazuji slovy ,k jedné komodit&“.

31. § 98 véetné nadpisu zni:

»$ 98
Majetek investiéniho fondu
Majetkem investiéntho fondu se pro déely vypoltu
investiénich limitd, limiti u celkové expozice a jinych
limitd podle tohoto nafizeni rozumi

a) aktiva investiéniho fondu, jde-li o fond kvalifiko-
vanych investord a fond nemovitosti, a

b) aktiva investiéniho fondu sniZend o dluhy tohoto
fondu, jde-li o

1. investiéni fond neuvedeny v pismeni a),

2. investiéni fond, u n&Z to uréuje jeho statut,
nebo

3. limity uvedené v § 73 odst. 1 nebo 2 nebo v § 74
odst. 4.

32. V § 99 odst. 1 se slova ,,22. &ervence 2014
nahrazuji slovy ,1. ledna 2015“.

33. V §99 odst. 2 se slova ,,I pro pfipady uvedené
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v odstavci 1 se toto nafizeni pouZije v rozsahu, jaky
materiilné vyplyval z“ nahrazuji slovy ,,V rozsahu, v ja-
kém se v pfipadech uvedenych v odstavci 1 nepouZije
toto nafizeni, se postupuje podle®.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Do dne 1. ledna 2015 se § 98 nafizeni vlidy
&. 243/2013 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto nafizeni, nepouZije. To nebrani jiz pfed
timto dnem ve statutu pfislu§ného investiéniho fondu
urdit, Ze se u tohoto fondu majetkem rozumi aktiva
snizend o dluhy, jak stanovi § 98 pism. b) nafizeni
vlady & 243/2013 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
idinnosti tohoto nafizeni.

2. V rozsahu, v jakém se v pfipadech uvedenych

v § 93 odst. 7 nafizeni vlidy &. 243/2013 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti @iéinnosti tohoto nafizeni, ne-
pouZiji § 90 a 91 nafizeni vlidy & 243/2013 Sb., ve
znéni G&inném ode dne nabyti dinnosti tohoto nafi-
zeni, se postupuje podle privnich pfedpisii G&innych
pfede dnem 19. srpna 2013.

Cl 11
Uéinnost

1. Toto nafizeni nabyvi Ginnosti dnem 1. tinora
2014, s vyjimkou bodd 13 a 14, které nabyvaji ti¢innosti
dnem 1. ledna 2015.

2. Ustanoveni § 93 odst. 7 nafizeni vlidy &. 243/
/2013 Sb. pozbyva platnosti uplynutim dne 21. Eerven-
ce 2020.

Piedseda vlady:

Rusnok v. r.

1. mistopfedseda vlddy a ministr financi:

Fischer v. r.
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SDELENT
Ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 14. ledna 2014

o uloZeni kolektivnich smluv vy3iiho stupné

Ministerstvo price a socidlnich véci sdéluje, Ze v souladu s ustanovenim § 9 odst. 1 zikona & 2/1991 Sb.,,
o kolektivnim vyjednivani, v platném znéni, byly u n& uloZeny v obdobi od 10. 12. 2013 - 10. 1. 2014 tyto
kolektivni smlouvy vy3s§itho stupné:

1. Kolektivni smlouva vy$3tho stupné na rok 2014 (pro a. s. a s. r. 0.), uzaviend dne 20. 11. 2013 mezi smluvnimi
stranami

Odborovym svazem pracovniki dopravy, silni¢ntho hospodafstvi a autoopravarenstvi Cech a Moravy — Sekci
silniéntho hospodéfstvi
a

Svazem dopravy Ceské republiky — Sekci silnigntho hospodéfstvi.

2. Kolektivni smlouva vy$siho stupné na rok 2014, uzavieni dne 20. 11. 2013 mezi smluvnimi stranami

Odborovym svazem pracovniki dopravy, silni¢ntho hospodafstvi a autoopravarenstvi Cech a Moravy — Sekci
silniéntho hospodéfstvi
a

Svazem dopravy Ceské republiky — Sekci silnigntho hospodéfstvi.

3. Kolektivni smlouva vy$3tho stupné na rok 2014, uzaviens dne 30. 10. 2013 mezi smluvnimi stranami
Odborovym svazem pracovnikd dfevozpracujicich odvétvi, lesntho a vodniho hospodéfstvi
a

Svazem zaméstnavateli Mal4d Voda Cesk4 republika.

4. Kolektivni smlouva vy$siho stupné na rok 2014, uzavieni dne 16. 12. 2013 mezi smluvnimi stranami
Odborovym svazem pracovnikd textilntho, odévniho a koZed&ného primyslu Cech a Moravy

a

Asociaci textilntho — odévniho — koZedé&lného priimyslu.

5. Dodatek & 1 ke kolektivni smlouvé vy3siho stupné, uzavieny dne 17. 12. 2013 mezi smluvnimi stranami
Odborovym svazem ECHO,
Ceskjm odborovym svazem energetikt
a

Ceskjm svazem zaméstnavatel v energetice.

Ministr:

Ing. Konicek v. r.
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